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Makale Bilgisi OZET

Diinyada dil 6grenme ihtiyacinin artmastyla Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi de her gegen giin daha fazla
Gelis Tarihi: 23.01.2024 onemli héle gelmektedir. Bu durum Tiirkgenin yabanci dil olarak Ggretimi alaminda yapilan biitin akademik
Kabul Tarihi: 28.05.2024 calismalarin titizlikle incelenmesini gerektirir. Bu baglamda bu aragtirmanin amacit yabanci dil olarak Tiirkge
Yayn Tarihi: 30.06.2024 Ogretimi konusunda makaleler yayimlayan iki 6nemli dergi olan “Uluslararast Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalari Dergisi”ndeki 2018-2022
yillar1 arasinda yayimlanan ¢aligmalarin; yillarina, konularina, yontemlerine, drneklem/galigma grubuna, veri

Anahtar Kelimeler: toplama araglarina ve veri analiz tekniklerine gére incelenmesidir. Betimsel tarama modelinde gergeklestirilen bu

Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak calismada veriler nitel arastirma tekniklerinden dokiiman incelemesi vasitastyla toplanmis ve betimsel analiz

Ogretimi yontemiyle incelenmistir. Arastirmada “Uluslararas: Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe
& o

Dokii i : Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Arastirmalar1 Dergisi” nin 2018-2022 yillar1 arasinda yayimladiklari son

okiiman Incelemesi, . . e

. 63 makalede yer alan veriler olusturulan form dogrultusunda analiz edilmistir. Caligmada aragtirmacilar tarafindan

Egilimler. hazirlanan formda galigmalarin; y1l, konu, yontem, rneklem/caligma grubu, veri toplama araglari ve veri analiz
teknikleri bilgileri yer almistir. Arastirmanin sonuglarina gore; alanla ilgili ¢aligmalarin nitel yontemde agirlikli
kazandig1; arastirma deseni, veri toplama araci ve veri analiz tekniginin bu yonde sekillendigini goriilmektedir.
Makalelerde en ¢ok galisilan konularin yabanci dil 6grenme siireci, dil, kiiltiir ve 6grenme kavramlari oldugu,
verilerin de en ¢ok Tiirkiye’deki Tiirkge 6grenme merkezlerinden toplandigi goriilmiistiir. “Uluslararas1 Yabanci
Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalari
Dergisi” ndeki ¢alismalarin genel olarak dokiiman incelemesine dayali olarak yiiriitiildiigii ve nicel, karma ve
uygulamali caligmalarin eksikligi tespit edilmistir. Calisma kapsaminda elde edilen bulgulara yonelik olarak
onerilerde bulunulmustur.

A Review of Articles on Teaching Turkish as a Foreign Language: Methodological Trends
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With the increasing need for language learning in the world, teaching Turkish as a foreign language is becoming
Received: 23.01.2024 more and more important every day. This situation requires a meticulous examination of all academic studies on
Accepted: 28.05.2024 teaching Turkish as a foreign language. In this context, the aim of this study is to examine the studies published
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“International Journal of Teaching Turkish as a Foreign Language” and “Hacettepe University Journal of Turkish
as a Foreign Language” according to their years, subjects, methods, sample/study group, data collection tools and

Keywords: data analysis techniques. In this descriptive survey model study, data were collected through document analysis,

Teaching Turkish As A one of the qualitative research techniques, and analyzed by descriptive analysis method. In the study, the data from

Foreign Language the last 63 articles published in “International Journal of Turkish Teaching as a Foreign Language” and “Hacettepe
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University Journal of Turkish as a Foreign Language” between 2018-2022 were analyzed in accordance with the
form created. The form prepared by the researchers in the study included the year, subject, method, sample/study
Trends. group, data collection tools and data analysis techniques. According to the results of the study, it is seen that the
studies related to the field gain weight in qualitative method; research design, data collection tool and data analysis
technique are shaped in this direction. It was seen that the most studied topics in the articles were foreign language
learning process, language, culture and learning concepts, and the data were mostly collected from Turkish
learning centers in Turkey. It was determined that the studies in “International Journal of Turkish Teaching as a
Foreign Language” and “Hacettepe University Journal of Turkish as a Foreign Language Research” were generally
based on document analysis and there was a lack of quantitative, mixed and applied studies. Suggestions were
made regarding the findings obtained within the scope of the study.
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GIRIS
Insan sosyal, canli ve dogal bir varliktir, bu sebeple diger insanlarla iletisim kurmaya ihtiyag
duymaktadir. Bu iletisim de dil araciligiyla gergeklesir. Bu sebeple dil 6grenmeye ihtiya¢ duyulmustur.

Ayni zamanda hizla kiiresellesmekte olan diinya iletisim ihtiyacini artirmistir. Bu baglamda bireylerin
farkli toplumlarla iletisim kurabilmesinde dil 6grenimi miihim bir rol iistlenmektedir.

Ozellikle son yillarda pek ¢ok farkli iilkeden bireyler Tiirkge 6grenme amaciyla Tiirkiye’ye
gelmekte ya da Tiirkiye disindaki Tiirkge 6grenme merkezlerine bagvurmaktadir. Alyilmaz (2010),
uluslararasi taninirligin ve islevselliginin artmasiyla Tiirk¢e 6grenme siirecinin daha da hiz kazandigina
vurgu yapar. Bu da Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminin artan 6nemini gostermektedir.

Bozkurt ve Uzun (2015), son yillarda Tiirk¢e 6gretimi alanindaki arastirmalarin analiz edildigi
arastirmalarin arttigini ifade eder. Bu noktada yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ile ilgili ¢alismalar
azimsanamayacak durumdadir. Konuyu niceliksel agidan ele alan caligmalarim yaninda niteliksel
analizlere de ihtiya¢ duyulmaktadir. Alan yazindaki ¢alismalarin niteliksel agidan incelenmesi ile alan
yazin siirecinde elde edilen verilerin neye cevap verip, nerede eksik kaldigini ve dolayisiyla da alan
yazimindaki ihtiyaglari saptamak miimkiin olacaktir. Erdem (2011), yapilan ¢alismalarin dncekilerin
istiine insa edilmesi disilincesinden hareketle arastirmalarin incelenmesinin yapilacak diger
arastirmalara 151k tuttuguna dikkat ¢eker. Ozan ve Kdose (2014) de akademik caligmalarda iretilen
bilgilerin paylasimiyla akademik iletisimin saglamis olacagini belirtmistir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi ile ilgili aragtirmalarin analiz edilmesi dil alaninda
gerceklestirilen arastirmalarin hangi konular tizerinde yogunlastigini, hangi yontem, katilimci ve analiz
yontemlerinin kullanildiginin belirlenmesi konusunda yol gosterici olacaktir. Odom vd.’ne (2005) gore
onceki caligmalar1 degerlendirmek bilimsel gelisime onemli katkilar sunar. Buna gore Tiirkgenin
yabanci dil olarak 6gretimi ile ilgili makalelerin incelenmesinin alanla ilgili bilimsel aragtirma siirecine
onemli katkida bulunacagini sdylenebilir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alanindaki ¢aligmalarin 6nemli bir boliminii tezler;
digerleirni dergilerde yayimlanan arastirmalar olusturur (Bozkurt ve Uzun, 2015). Tiirk¢enin yabanci
dil olarak ogretimi ile ilgili alan yazin incelendiginde s6z varlig: ile ilgili makalelerin incelendigi
aragtirmalar (Maden, 2020; Sedat, 2021); yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde ders kitaplariyla ilgili
caligmalarin incelendigi arastirmalar (Kemiksiz, 2021; Maden, 2021); Tiirkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde tezler ile ilgili calismalar (Biiyiikikiz, 2014; Maden ve Onal, 2021; yabancilara Tiirkce
Ogretimi alaninda yayilanan makalelerle ilgili yapilan ¢aligmalar (Biger, 2017; Cevirme ve Kocak,
2018; Erdem, Giin, Sengiil ve Ozkan, 2015; Kardogan ve Kardas, 2023); teknoloji destekli Tiirkce
ogretimiyle ilgili caligmalarin incelendigi arastirmalar (Geng Ersoy ve Ersoy, 2021); yabanci dil olarak
Tiirkce 6gretimi alaninda tezler ile ilgili ¢alismalar (Demir, Yildiz ve Peler, 2021; Kiigiik ve Kaya, 2018)
vardir. Cift¢i ve Coskun’un (2017) arastirmasinda ise Tiirkgenin yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ile
ilgili kitaplar, tezler ve makaleler incelenmistir.

Alan yazinda 6nemli dil dergileri olan “Uluslararast Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi
Dergisi” ve “Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalari Dergisi” dergilerindeki
makaleleri inceleyen bir ¢alismaya rastlanmamuistir. Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretiminin hangi
yonlerinin incelendiginin, hangi yontem ve ¢oziimlemelerin kullanildiginin belirlenmesi, bu alandaki
bilimsel siirece ve bu alanda neler yapilmasi gerektigi ile ilgili yol gosterecektir. Bu nedenle 2019°dan
beri yayimlanan “Uluslararast Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi” ve 2018 yilindan beri
yayimlanmakta olan “Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalar1 Dergisi”
dergilerinde yer alan son 63 makalenin (2018-2022) incelenmesi amaglanmugtir.
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Problem Durumu

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi her gecen giin daha fazla 6nem kazanan bir alandir. Bu
bakimdan bu alanda yapilan ¢aligmalardaki egilimlerin belirlenmesi hem mevcut durumu géstermesi
hem de yapilacak aragtirmalara yol gosterici olmasi bakimindan énemlidir. Buna gore bu arastirmada
“Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi ve Hacettepe Universitesi Yabanci Dil
Olarak Tiirkge Arastirmalar1 Dergisi dergilerinde yer alan son 63 makalenin yontemsel bakimdan
egilimleri nelerdir?” temel sorusundan hareketle agagidaki sorulara yanit aranmistir:

“Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe Universitesi Yabanci
Dil Olarak Tiirkge Arastirmalar1 Dergisi” dergilerinde yer alan son 63 makale;

1. Yillara gore nasil bir dagilim gosterir?

2. Konularina gdére nasil bir dagilim gosterir?

3. Yontemlerine gore nasil bir dagilim gosterir?

4. Orneklem/calisma grubuna gore nasil bir dagilim gosterir?
5. Veri toplama araglarina gore nasil bir dagilim gosterir?

6. Veri analiz tekniklerine gore nasil bir dagilim gosterir?
YONTEM

Arastirma Deseni

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi ile ilgili yayimlanan makalelerin incelendigi bu ¢alisma
betimsel tarama modelinde gergeklestirilmistir. Oral ve Coban’a (2020) gore betimsel arastirmalarda
mevcut durum agiklanarak durumun anlagilirligi saglanmaya c¢alisilir. Bu arastirmada incelenen
makalelerin 6zellikleri ortaya konmaya calisildigr i¢in betimsel model kullanilmistir. Calismadaki
veriler nitel arastirma tekniklerinden dokiiman incelemesi vasitasiyla toplanmistir. Arastirmada yabanci
dil olarak Tiirkge 6gretimiyle ilgili yayimlanan makaleler incelendigi i¢in yontem olarak dokiiman
incelemesi kullanilmigtir. Dokiiman incelemesi, incelenecek konularla ilgili bilgilerden olusan yazili
materyallerin analizini kapsar (Yildirim ve Simsek, 2018).

Arastirmanin Inceleme Nesneleri

Calismanin materyallerini yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi arastirmalarini kapsayan
“Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe Universitesi Yabanci Dil
Olarak Tiirk¢e Arastirmalari Dergisi” nin 2018-2022 yillar1 arasinda yayimladiklar1 son 63 makale
olusturmaktadir. Makalelerin dergilere gore dagilimina Tablo 1' de yer verilmistir.

Tablo 1

Makalelerin Dagilimi
Dergi N
Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi 39
Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalar1 Dergisi 24
Toplam 63
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Veri Toplama Araci

Arastirmada “Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe
Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Arastirmalari Dergisi” nin 2018-2022 yillar1 arasinda
yayimladiklar1 son 63 makalede yer alan veriler olusturulan forma kaydedilmistir. Formda ¢alismalarin;
yil, konu, yontem, 6rneklem/¢alisma grubu, veri toplama araglar1 ve veri analiz teknikleri bilgileri yer
almastir.

Verilerin Toplanmasi

Caligmada dokiiman incelemesi kapsaminda dncelikle makalelerin tam metinlerine ulasilmistir.
Daha sonra makaleler yil, konu, yontem, ¢alisma grubu, veri toplama-analiz yontemleri bakimindan
incelenmistir.

Verilerin Analizi

Makaleler incelenerek ulagilan veriler betimsel analiz yontemiyle irdelenmistir. Bu analizde
bulgular daha 6nce belirlenen temalara dikkate alinarak yorumlanmaktadir. Betimsel analizde amag
bulgular1 diizenli ve yorumlanabilir bir sekilde okuyucuya ulastirmaktir. Bunun igin veriler sistematik
ve anlagilir bir sekilde anlatilmaktadir. Ardindan betimlemeler agiklanarak yorumlanir ve bazi sonuglara
ulasilir (Y1ildirim ve Simsek, 2018). Arastirmada her iki dergideki toplamda 63 makaleye ulasilmis ve
makaleler 6nceden belirlenmis alt bagliklar altinda incelenerek kategorilestirilmistir.

Makaleler icerik analizi yontemlerinden kategori analizi teknigiyle incelenmistir. Buna gore
verilerin frekanslar1 hesaplanmigtir. Makaleler arastirmacilar tarafindan ayri ayr1 kodlanmis ve farkl
kodlanan veriler tartisilarak yeniden kodlanmaistir.

Arastirmanin Gecerlik ve Giivenirligi

Arastirmanin i¢ gegerligi icin ele alinan kavramlar ile arastirma elde edilen sonuglar arasindaki
iliskiler ve igerikle biitiinliik saglamp saglanmadigi incelenir. Incelenen arastirmalarda belirtilen
terimlerin igerige uygun olup olmadigi ve elde edilen bulgularin sunulan igerikle tutarli olup olmadigi
i¢ gecerlik kapsamindadir (Maxwell, 1992). Bu kapsamda i¢ gecerliligi icin c¢alismalardan ulasilan
verilerin igerikle olan iligkisi ortaya konulmus ve yorumlar yapilmistir.

Nitel arastirmalarda 6rneklem genellikle arastirma sorularina ve analiz edilecek duruma gore
amagh bicimde secilir. Dig gegerlikteki gereklilik ise 6rneklemin arastirilacak olaya uygunlugudur
(Maxwell, 1992). Dis gecerligi saglamada belirlenen amaca uygun sekilde yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretimi ile ilgili makaleleri yayimlayan dergiler se¢ilmis ve makalelerin aragtirmanin deseni, ¢alisma
grubu, veri toplama ve analiz siirecleri ayrintili olarak agiklanmistir. Roberts ve Priest (2006,) arastirma
verilerinin farkl bir aragtirmaci tarafindan incelenmesinin aragtirmanin giivenirligini artirdigini belirtir.
Bu dogrultuda aragtirmanin giivenirligi i¢in verilerin son hali nitel aragtirma konusunda uzmanlasmis
bir aragtirmactya gonderilerek uzmanin geri bildirimleri alinmustir.

BULGULAR

“Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe Universitesi Yabanci
Dil Olarak Tiirkge Arastirmalari Dergisi’nin 2018-2022 yillar1 arasinda yayimladiklari son 63
makalenin incelendigi bu arastirmada veriler; konular, yontem, amag, ¢caligma grubu, veri toplama ve
veri analizi bakimimdan degerlendirilerek sunulmustur.
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Makalelerin Yillara Gore Dagilimina Yonelik Bulgular

Tablo 2
Dergilerin Yillarina Gore Daglimi

Uluslararasi Yabana Dil Olarak Tiirkge Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak
Ogretimi Tiirkce Arastirmalari

Yil N Yil N
2019 4 2018 7
2020 Birinci Say1 5 2019 6
2020 ikinci Say1 11 2020 6
2021 Birinci Say1 6 2022 5
2021 Ikinci Say1 4
2022 Birinci Say1 3
2022 Ikinci Say1 6
Toplam 39 Toplam 24

Tablo 2’deki verilere gore Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisinde 2019
yilindan 2022 yilina kadar yazilan makalelerin dagilimina gére 2019 yilinda (4) makale; 2020’de 1. say1
(5) makale, 2020 2.say1 (11) makale; 2021 1. say1 (6) makale, 2. say1 4 makale; 2022°de 1. sayida 3
makale, 2.sayida 6 makale yazilmistir. Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Dergisi 2019-
2022 yilinda makalelerin genel toplami1 39’dur.

Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Arastirmalari dergisinde ise 2018 yilindan
2022 yilina kadar yazilan makalelerin dagilimina gére 2018 (7) makale 2019 (6) makale 2020 (6)
makale, 2022 yilinda ise 5 makale yayimlanmustir. Buna gére Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak
Tiirk¢e Arastirmalar1 Dergisinde ¢alismaya toplam 24 makale dahil edilmistir.

Makalelerin Konularina Yoénelik Bulgular

Makalelerin konularina yonelik bulgular Tablo 3’te sunulmustur.

Tablo 3
Arastirmalarin Konularina Gére Dagilimi

Amac¢/Konu f
Dil 6grenme siireci 22
Dil egitiminde dil ve kiiltiir kavramlari 10
Iki dillilik 4
Sinav degerlendirme 2
Degerlendirmecilerin incelenmesi 1
Teknoloji ve dil 5
Dil aktarimindaki degisim ve doniisiimler olusturulmasi 2
Akademik dil 1
Dil gesitlilikleri 3
Kiltiir aktarimi 1
Ders kitaplarinda becerileri 6grenme 1




Edutech Research

Dil politikalari+ dil s6ylemi

Yabanci dil egitiminde kiiltiirleraras1 vatandaslik

Ders kitaplarinda hikaye ve dilbilgisi

Ders kitaplarinda dil ve kelime 6gretimi

Dil kullaniminda yapilan hatalarin belirlenmesi ve diizeltilmesi
Dil-kiiltiir iligkisi

Toplam 63

—_— = NN W

Tablo 3'e gore makalelerde en ¢ok ¢alisilan konular yabanci dil 6grenme siireci, dil, kiiltiir ve
ogrenme kavramlaridir. Asagida makalelerin hedef kaynak iilkesi ile ilgili bulgular verilmistir:

Tablo 4
Makalelerin Hedef Kaynak Ulkesi

—_

Ulke
Tiirkiye

~
)

Almanya
Suriye

Cibuti

Italya
Afganistan
Ukrayna
Belgika
Kazakistan
Fransa

Urdiin

Rusya
Hindistan
Hollanda
Slovakya
Sudan

Balkan Ulkeleri
Ortadogu Ulkeleri
Toplam

e e e e e e e T e S e S S U S U O IR N

o)
W

Tablo 4’e gore verilerin en ¢ok toplandig: iilke 42 (% 66.6) calismada Tiirkiye’dir, ¢linkil
yabancilara en ¢ok Tirkiye'deki dil merkezlerinde Tirkce dersi dgretilmektedir. Diger iilkelere gore
dagilimi 4’1 (% 6.3) Almanya, 2'si (% 4.4) Suriye, 1'i (% 1.5) Cibuti, Italya, Afganistan, Ukrayna,
Belgika, Kazakistan, Fransa, Urdiin, Rusya, Hindistan, Hollanda, Slovakya, Ortadogu ve Balkan
iilkeleridir.
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Makalelerin Yontemlerine Yonelik Bulgular

Makalelerin yontemlerine yonelik veriler Tablo 5'te yer almaktadir.

Tablo 5
Arastirmalarin Yontemlerine Gére Dagiluim

Yontem f
Nitel 53
Nicel 2
Nicel/Nitel 8
Toplam 63

Tablo 5’e gore aragtirmalarin 53’1 (% 84.1) nitel, 2’si (% 3.1) nicel, 8’1 (% 12.6) karma yontemle

gergeklestirilmistir.

Makalelerin Orneklem/Calisma Grubuna Goére Dagilima Yénelik Bulgular

Makalelerin 6rneklem/caligma grubuna yonelik kategoriler Tablo 6’da verilmistir.

Tablo 6

Arastirmalarin Kaynak, Materyaller ve Calisma Gruplarina Gore Dagilimi

Calisma Grubu f
Dokiimanlar 39
Universite ve Témer Ogrencileri 14
Dokiimanlar + Ogrenciler 4
Dokiimanlar + Ogretmenler 2
Ogretmenler 2
Aileler + Uzmanlar 2
Toplam 63

Tablo 6’deki verilere gore makalelerin agirlikli olarak dokiiman incelenmesine odaklandig

goriilmektedir. Ikinci sirada ise iiniversite ve Tiirkge 6gretim merkezlerindeki 6grenciler yer almaktadir.

Bunun yan1 sira toplamda 10 makalede farkli ¢alisma gruplarinin birlikte yer aldigi belirlenmistir.

Makalelerin Veri Toplama Araclarina Yonelik Bulgular

Arastirmalarin veri toplama araglarina yonelik bulgular Tablo 7°de sunulmustur.

Tablo 7
Arastirmalarin Veri Toplama Yontemlerine Gore Dagilimi

Veri Toplama Yontemi

by

Dokiiman Incelemesi

Goriisme- Dokiiman Incelemesi
Olcek

Olgek- Dokiiman Incelemesi
Dokiiman Incelemesi- Goriisme-Gozlem
Goriisme-Gozlem
Olcek-Goriisme

Gozlem- Dokiiman Incelemesi
Goriisme

Gozlem- Anket- Goriisme
Toplam

(O8]
oo

_—= = = NN RO

(o)}
W
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Tablo 7’ye gore arasgtirmalarda veri toplama yontemi olarak en ¢cok dokiiman incelemesinin (38
caligmada) kullanildig1 goriilmektedir. Dokiiman incelemesinden sonra en ¢ok tercih edilen yontemler
ise dokiiman incelemesi+ goriisme, 0l¢ek ve dokiiman incelemesi + olgektir.

Makalelerin Veri Analiz Tekniklerine Yonelik Bulgular

Makalelerin veri analiz tekniklerine yonelik bulgular Tablo 8’de verilmistir.

Tablo 8
Arastirmalarin Veri Analizi Bakimindan Dagilimi

Veri Analizi f
Icerik Analizi 34
Betimsel Analiz 19
Betimsel Analiz -Icerik Analizi 4
Séylem Analizi- Igerik Analizi

Icerik Analizi +T Testi 2
Toplam 63

Tablo 8’¢ gore makalelerin veri analizinde en ¢ok betimsel analiz ve i¢erik analizi kullanilmistir.
Ayrica 8 makalede igerik analizinin yaninda betimsel analiz ve sylem analizi de kullanilmistir.

TARTISMA

Bu ¢alisgmanin amaci yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi arastirmalarini kapsayan “Uluslararasi
Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi” ve “Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Arastirmalar1 Dergisi”’ndeki 2018-2022 yillar1 arasinda yayimlanan son 63 makalenin dil, amag ve konu,
caligma grubu, veri toplama ve analiz yontemleri bakimindan incelenmesidir.

Calismaya, 2019-2022 yillar1 arasinda yayimlanan Uluslararasi Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretimi Dergisindeki 39 makale ve Hacettepe Universitesi Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Arastirmalart
Dergisindeki 24 makale dahil edilmistir. Giizel (2003) Tiirk¢e 6gretiminin istenilen diizeye gelmesinde
yapilan ¢alismalardaki egilimlerin yol gosterici oldugunu belirtir. Gocer ve Mogul (2011), Tiirk¢enin
Ooneminin artmasiyla Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminin de daha Gnemini ortaya ¢ikarttigini
belirtir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminin gegmise kiyasla daha 6nemli olmasindan hareketle bu
alanda yapilan ¢aligmalarin analiz edilmesinin alana 6nemli katkilar saglayacagi soylenebilir.

Incelenen makalelerde en ¢ok calisilan konularin yabanci dil égrenme siireci, dil, kiiltiir ve
ogrenme kavramlar1 oldugu belirlenmistir. Ozer ve Tuna’nin (2020) arastirmasinda yabancilara Tiirkce
ogretimi konusunda en ¢ok materyal gelistirme konusunda calismalarin yapildig1 belirlenmistir. Bu
durum materyal kullanimmin Tiirkgenin yabanci dil olarak oOgretimi siirecinde onemli olmasiyla
aciklanabilir. Khomeniuk (2020) da Tiirkge 6grenme siirecinin ¢ok boyutlu sorunlar1 olduguna dikkat
ceker. Bu baglamda dil 6grenme siireci ile farkli boyutlari {izerine de ¢aligmalar yapilmasi geregi ifade
edilebilir.

Makalelerde verilerin en ¢ok toplandig lilke Tiirkiye’dir, ¢linkii yabancilara en ¢ok Tiirkiye'deki
dil merkezlerinde Tiirkce dersi Ogretilmektedir. Tiirkiye’den sonra g¢aligsmalarda yer alan {ilkeler
Almanya, Suriye, Cibuti, italya, Afganistan, Ukrayna, Belgika, Kazakistan, Fransa, Urdiin, Rusya,
Hindistan, Hollanda, Slovakya, Ortadogu ve Balkan iilkeleridir. Erdem vd.’nin (2015) ¢alismasinda
Tiirkce dgretimi arastirmalarinin Kosova, Bosna-Hersek, Hollanda, Makedonya, Iran, Almanya, Irak,
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Avustralya Suriye, Hindistan gibi iilkelerde yogunlastigi tespit edilmistir. Kardas ve Kaya (2019)
Tiirk¢enin diinyanin farkli bolgelerinde konusulan bir dil olduguna dikkat ¢eker. Tiirk¢enin diinyanin
pek ¢ok bolgesinde konusuldugu ve 6grenildigi goz oniinde bulundurulsa arastirmalarin farkli Glkeleri
de kapsamas1 gerektigi sylenebilir.

Calismada ele alinan makaleler desen ve yontem agisindan incelendiginde makalelerin yarisindan
fazlasinin nitel arastirma oldugu tespit edilmistir. Alan yazinda Tiirkg¢e 6gretimi ile ilgili ¢alismalarin
incelendigi makalelerde (Celebi vd., 2019; Gilinaydin, 2020; Kardogan ve Kardas, 2023; Tiirkben, 2018)
de nitel ¢aligmalarin ¢ogunlukta oldugu belirlenmistir. Bu durum bu alanda ¢alisan arastirmacilarin nicel
arastirma yontemlerine mesafeli olduklarini diigiindiirmektedir. Buradan hareketle nicel ve karma
desenlerin de kullanildig1 ¢aligmalarin farkli bakis agilarini géstermesi bakimindan alan yazina katki
sunacagi belirtilebilir.

Verilere gore makalelerin agirlikli olarak dokiiman incelenmesine odaklandigi goriilmektedir.
Ikinci sirada ise iiniversite ve Tiirkce dgretim merkezlerindeki 6grenciler yer almaktadir. Bunun yani
sira toplamda 10 makalede farkli ¢alisma gruplarinin birlikte yer aldig1 belirlenmistir. Makalelerde,
caligma grubunun agirlikli olarak tek gruptan olustugu goriilmiistiir. Az sayida ¢alismada iki ve daha
fazla ¢aligma grubu yer almistir. Biger (2017), Glinaydin (2020) ve Tiirkben (2018) de Tiirk¢e 6gretimi
ile ilgili c¢aligmalarda en ¢ok dokiiman incelemesi yonteminin kullanildigini tespit etmistir.
Arastirmalarda c¢oklu caligma gruplarina yer verilmesiyle konuya farkli agilardan yaklagilmasi
saglanmig olacaktir. Celebi vd. (2019), alan yazindaki aragtirmalarda ozellikle yiiksekdgretimdeki
yabanci uyruklu 6grencilerin 6rneklem olarak kullanildigini belirlenmistir. Ayni sekilde Baki de (2019)
caligmalarda dokiimanlarin ve lisans Ogrencilerinin tercih edildigini tespit etmistir. Bu baglamda
yapilacak c¢alismalarda farkli veri toplama yontemlerinin bir arada kullanilmastyla ¢ok daha kapsamli
verilere ulasilacagi ifade edilebilir.

Arastirmalarda veri toplama yontemlerinin ¢esitlilik gostermedigi, arastirmacilarin makalelerinde
coklu veri toplama yontemlerini birlikte kullanmadiklar1 belirlenmistir. Makalelerde en ¢ok dokiiman
incelemesi kullanilmistir. Bunun yani sira az sayida makalede dokiiman incelemesine ek olarak
goriisme, Olgek ve gozlem gibi farkli yontemler de siirece dahil edilmistir. Bicer (2017) ve Tiirkben
(2018) de calismalarinda veri toplama araci olarak en fazla dokiimanlarin kullanildigini belirtmistir.
Doénmez ve Giindogdu’nun (2016), arastirmalarinda da alan Tirkce 6gretimi ile ilgili ¢alismalarda nitel
caligmalarin ¢cogunlukta oldugu belirlenmistir. Bozkurt ve Uzun’un (2015) arastirmasinda da Tiirkce
ogretimi ile ilgili genel olarak betimsel ¢aligmalarin yapilmis oldugunu ve dokiiman calismalarina
agirlik verildigi tespit edilmistir. Bu veriler yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde nicel, deneysel ve
karma yontemle yapilan arastirmalarin yetersiz oldugunu gostermektedir.

Makalelerin veri analizinde en ¢ok igerik analizi ve betimsel analiz kullanilmigtir. Bu durum konu
ile ilgili alan yazinda mevcut durumlarinin betimlenmesiyle yetinilmesi biciminde yorumlanabilir. Bush
ve Crawfordd (2012) da ¢alismalar1 inceledikleri aragtirmalarinda igerik analizinin en fazla tercih edilen
analiz bi¢cimi oldugunu belirlemislerdir. Ancak Yildiz’in (2016) uluslararasi dil dergilerinde yayimlanan
makaleleri inceledigi arastirmasinda ¢aligma grubu, veri toplama yontem ve analizlerinde ¢oklu
kullanimlarin tercih edildigi belirlenmigtir. Caligmalarda farkli analiz yontemlerine de yer verilmeli
ayrica farkli veri toplama yontemlerinin bir arada kullanilmasiyla veri analiz yontemlerinin de
cesitlenecegi unutulmamalidir. Boylece Tiirk¢enin 6gretimine énemli katkilar saglanabilir.

SONUC

Arastirmanin sonuglarma gore ilgili calismalarin genel anlamda nitel agirlikli oldugunu; aragtirma
deseni, veri toplama araci ve veri analizinin de bu yonde yiriitiildigli goriilmektedir. Caligmalarin genel
olarak nitel boyutlu ve dokiiman incelemesine dayali olarak yiiriitiilmesi uygulamali-deneysel
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arastirmalarin eksikligini ifade etmektedir. Ayrica siire¢ incelemesine gore yapilan arastirmalara yer
vermek bu alandaki eksikligi giderme konusunda faydali olacaktir. Bununla birlikte nicel ve karma
caligmalara olduke¢a az sayida yer verildigi goriilmekte ve bu yonde alanla ilgili daha fazla ¢alismaya
ihtiyacin oldugunu sdylemek miimkiindiir. incelenen makalelerde en ¢ok ¢alisilan konularin yabanci dil
ogrenme siireci, dil, kiiltiir ve 6grenme kavramlar1 oldugu belirlenmistir. Makalelerde verilerin de en
cok Tirkiye’deki Tiirkge 6grenme merkezlerinden toplandigi goriilmistiir. Tiim bu saptamalardan yola
cikilarak aragtirmacilarin konuya daha fazla hassasiyetle yaklasmalar1 yapilacak olan analizlerin daha
nesnel ve daha giivenilir olmasina katki saglayacaktir.

ONERILER
Arastirma sonuglar1 neticesinde asagidaki dneriler sunulabilir:

e Arastirmacilar nitel arastirmalarin yaninda nicel ve karma ¢alismalar 6zellikle uygulamali
aragtirmalarla Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine katki sunulabilir.

e Gelecek caligmalarda ¢oklu yontem, caligma gruplari, veri toplama yontemleri ve analiz
yontemleri benimsenerek arastirmalarin gegerliligi ve giivenilirligi artirilabilir. Boylece
konulara farkli perspektiflerden bakma sansi da elde edilmis olacaktir.

e Arastirnlan dergilerin farkli sayilar1 incelenerek ¢ok yonlii bir perspektiften bakabilir.

e Dil egitimi uygulayicist olan &gretmenler alanlarmdaki iki dergiyi ve farkli dergileri
inceleyebilir ve dergilerdeki ¢alismalardan yararlanarak mesleki anlamda gelisimlerine katki
saglayabilirler.

Etik Kurul Onay1

Bu calismada etik kurul onayi gerektiren insan veya hayvan denekleri kullanilmamuisgtir.
Aragtirma, kamuya agik veri setleri, literatiir taramalar1 veya teorik analizler {izerinden yiiriitiilmiistiir.
Etik kurallar geregi, arastirma siirecinin her asamasinda akademik diiriistliik ve bilimsel etik kurallara
tam uyum saglanmistir. Bu nedenle, etik kurul onay1 gerekmemistir.

Yazar Katkilarn

Aragstirma Tasarimi (CRediT 1) Yazar 1 (%50) — Yazar 2 (%50)

Veri Toplama (CRediT 2) Yazar 1 (%60) — Yazar 2 (%40)

Aragtirma - Veri Analizi - Dogrulama (CRediT 3-4-6-11) Yazar 1 (%50) — Yazar 2 (%50)
Makalenin Yazimi (CRediT 12-13) Yazar 1 (%60) — Yazar 2 (%40)

Metnin Tashihi ve Gelistirilmesi (CRediT 14) Yazar 1 (%40) — Yazar 2 (%60)

Finansman

Calisma herhangi bir finansal destek almamustir.

Cikar Catismasi
Cikar catigmasi yoktur.

Siirdiiriilebilir Kalkinma Amaclari (SDG)

Bu caligsma “Siirdiiriilebilir Kalkinma Amaglari: 4 Nitelikli Egitim” bashg: altindaki 4. 7.
maddesinde yer alan “2030°a kadar siirdiiriilebiliv kalkinma ve siirdiiriilebilir yasam tarzlari igin
egitim, insan haklari, toplumsal cinsiyet esitligi, baris ve siddete basvurmama kiiltiiriintin gelistirilmesi,
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diinya vatandashg ve kiiltiivel ¢esitliligin ve kiiltiiriin siirdiiriilebiliv kalkinmaya katkisimin takdiri
yoluyla biitiin ogrenciler tarafindan siirdiiriilebilir kallkinmanin ilerletilmesi i¢in gereken bilgi ve
becerinin kazanummin saglanmasi” ifadesini desteklemektedir. Ciinkii bu makale yabanci dil olarak
Tiirkge Ogretimi ile ilgili ¢calismalarin analizine odaklandigi i¢in Tiirk¢e Ogretiminin daha nitelikli
olmasina katki saglamaktadir. Dil 6gretiminin siirdiiriilebilir bir yasamin en énemli gereklerinden biri
olmasi ile egitim, insan haklar1 ve kiiltiirel gesitliliklere destek olunmaktadir.

11
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EXTENDED ABSTRACT

Human beings, just like language, are social, living and natural beings, and therefore need to communicate
with other people. This communication is realized through language. For these reasons, there is a need to learn
languages for different reasons.

It states that evaluating the results of previous research and the scientific research process by reviewing the
contextual development of academic studies will make a great contribution to scientific development. In this
context, it can be said that examining the articles on teaching Turkish as a foreign language will make a significant
contribution to the scientific research process in the field.

Determining which aspects of the language are examined, which methods and analyzes are used will guide
the scientific process in this field and what should be done in this field. For this reason, it was aimed to examine
the last 63 articles (2018-2022) in the "International Journal of Turkish Teaching as a Foreign Language" published
since 2019 and "Hacettepe University Journal of Turkish as a Foreign Language" published since 2018, which are
among the important language journals.

This study, in which the articles published on teaching Turkish as a foreign language were analyzed, was
designed with case study, one of the qualitative research methods. The data in the study were collected through
document analysis, one of the qualitative research techniques. Since the articles published on teaching Turkish as
a foreign language were examined in the study, document analysis was used as a data collection tool. Within the
scope of document analysis, firstly, the full texts of the articles were accessed. Then, the articles were analyzed in
terms of the research area, design/method, purpose/subject, study group, data collection method and data analysis
determined by the researchers.

The research data obtained by examining the articles were analyzed by descriptive analysis method. In
descriptive analysis, the data obtained are summarized and interpreted according to previously determined themes.
In descriptive analysis, direct quotations are often used to reflect the views of the interviewed or observed
individuals in a striking way. Within the scope of the research, a total of 63 articles in both journals were reached
and the articles were examined and categorized under predetermined subheadings.

The articles were analyzed with the category analysis technique, one of the content analysis methods.
Accordingly, percentages and frequencies of the data were calculated. The articles were coded separately by the
researchers and the differently coded data were discussed and recoded.

In qualitative research, the sample is generally selected purposively according to the research questions and
the situation to be examined. In order to ensure external validity, journals publishing articles on teaching Turkish
as a foreign language were selected in accordance with the determined purpose and the research design, study
group, data collection and analysis processes of the articles were explained in detail. To ensure the reliability of
the research, the data were sent to an independent researcher who is an expert in the field of qualitative research
and the expert's feedback was received.

Turkey is the country where most of the data are collected in the articles, because foreigners are mostly
taught Turkish in language centers in Turkey. After Turkey, the countries included in the studies are Germany,
Syria, Djibouti, Italy, Afghanistan, Ukraine, Belgium, Kazakhstan, France, Jordan, Russia, India, Netherlands,
Slovakia, Middle East and Balkan countries. Considering that Turkish is spoken and learned in many parts of the
world, it can be said that research should cover different countries.

When the articles analyzed in the study were analyzed in terms of design and method, it was determined
that more than half of the articles were qualitative studies. Therefore, it can be stated that studies in which
quantitative and mixed designs are also used will contribute to the literature in terms of showing different
perspectives.

According to the data, it is seen that the articles mainly focus on document analysis. Students at universities
and Turkish language teaching centers are in the second place. In addition, it was determined that different study
groups were included together in a total of 10 articles. In the articles, it was seen that the study group mainly
consisted of a single group. In a few studies, two or more study groups were included. In this context, it can be
stated that much more comprehensive data will be obtained by using different data collection methods together in
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future studies.

It was determined that the data collection methods in the studies did not show diversity and the researchers
did not use different data collection methods together in their articles. Document analysis was mostly used in the
articles. In addition, in a small number of articles, in addition to document analysis, different methods such as
interview, scale and observation were included in the process. These data show that quantitative, experimental and
mixed method research in teaching Turkish as a foreign language is insufficient.

Content analysis and descriptive analysis were mostly used in the data analysis of the articles. Different
analysis methods should be included in the studies and it should be kept in mind that data analysis methods will
be diversified by using different data collection methods together.

When the general results of the research are examined, it is seen that the studies related to the field are
generally qualitative; research design, data collection tool and data analysis technique are shaped in this direction.
The fact that the studies are generally qualitative and based on document analysis shows the lack of applied studies.
Including studies based on process analysis will be useful in eliminating the deficiency in this field. However, it
is seen that there are very few quantitative and mixed studies and it is possible to say that there is a need for more
studies in this field. Based on all these findings, researchers' approaching the subject with more sensitivity will
contribute to the analysis to be more objective and more reliable.
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